
 
ROTARY INTERNATIONAL     District 1680   FRANCE 

 

LETTRE  DU  DISTRICT 
Septembre 2006 

Mois des jeunes générations 

Il vous appartient de présenter et de commenter cette lettre au club
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Un thème mensuel à risque ? 
 
Les médias nous parlent de la jeunesse actuelle en panne de références, de repères, d’idéaux, de 
vision sur son avenir – que les esprits pessimistes qualifient de sombre-, ou évoquent la perte de 
confiance en leur devenir. Elles diffusent sur le thème de la mondialisation de sombres prédictions 
de certains hommes politiques ; mais l’avenir était-il  plus rose pour leurs ainés, avec moins de 
possibilités offertes pour la formation continue, moins d’informations disponibles pour étayer leur 
jugement? 
 
Référez-vous aux  périodes d’avant et d’après les deux guerres mondiales et à leurs ravages, à la 
crise de 1929, aux périodes de chômage, aux guerres d’Indochine, d’Algérie, et autres conflits sans 
oublier la crise de mai 68. L’avenir était-il hier plus porteur d’espoir et de certitudes de bien-être 
alors que la technologie n’arrête pas de progresser! 
 
Côtoyez aujourd’hui la jeunesse lors de réunions Interact, échanges scolaires internationaux, 
Rotaract et vous serez surpris de rencontrer des jeunes motivés, dynamiques, demandeurs, 
volontaires, parfois créateurs d’entreprises dès leur plus jeune âge.  Beaucoup d’auteurs ont vanté 
cette tranche d’âge à laquelle nous nous plaisons encore à rêver : 
 
« Lorsque l’on tient entre ses mains cette richesse, avoir 20 ans, des lendemains pleins de 
promesses … il faut boire jusqu’à l’ivresse sa jeunesse»!              Charles AZNAVOUR 
 
L’avenir du Rotary est déjà entre leurs mains ! Sachons jeter les ponts entre les générations et 
favorisons les initiatives de l’Interact, soutenons, accompagnons le Rotaract ! Engageons nous pour 
l’échange de jeunes, les échanges scolaires d’un an, les camps de jeunes, le RYLA, les EGE. 
Appuyons-nous sur le passé pour préparer l’avenir ; mais soyons convaincus que les générations 
futures nous jugeront sur ce que nous aurons fait mais plus encore sur ce que nous n’aurons pas fait 
avec eux. Les thèmes prioritaires du Rotary International mettent en exergue les programmes  tels 
que l’Education, les échanges de jeunes. « Enfants de tous pays  »dit encore un autre auteur. 
 
Ouvrons la voie à d’autres modes de réflexion  et ajoutons notre pierre à l’édifice abritant toutes les 
générations pour bâtir un monde de cohésion.  
 

Rêver, Organiser, Travailler, Achever, Réaliser, Y a de la joie dans nos cœurs 
pour ouvrir la voie.        ALLONS vers les AUTRES,         ALLONS vers les JEUNES. 

Claude Sarric, gouverneur 2006  2007 

Sommaire 
- le mot du secrétaire 
- les mots du trésorier et du protocole 
- Student Exchange Program 
- Vie des clubs 
- Conférence de district « PUB » 

 
 
 
Mois prochain :  ACTION PROFESSIONNELLE 
.Votre avis, votre expérience, vos textes  nous intéressent. 
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Gouverneur 
Claude SARRIC 
 
13 rue des Tisserands 
 67290 Wingen sur Moder 
Tel : 03 88 89 87 41 –  
Fax 03 88 89 87 45 – 
 Portable 06 82 40 69 51 
claude.sarric.grm@wanadoo.fr
 
Courriel : 
gouverneur@rotary-d1680.org 
 
 
Secrétaire     /     Bulletin 
Guy LEPOUTRE 
6 rue d’Ingwiller 
67290   LA PETITE PIERRE 
Privé    : Tél.: 03 88 70 46 10 
Portable : 06 75 86 16 35 
guylepoutre.rotary@wanadoo.fr
 
courriel : secrétariatdistrict@rotary-
d1680.org
 
Trésorier 
Claude SCHICKELE 
rue de Haguenau 
67110  REICHSHOFFEN 
Privé    : Tél : 03 88 09 10 01 
Bureau : Tél : 03 88 09 08 24 
Portable : 06 08 06 16 26 
claude.schickele@wanadoo.fr
 
courriel : tresorierdistrict@rotary-
d1680.org
 
 
Protocole 
Raymond   SIGWALD  
34 rue Principale 
67290  WINGEN SUR MODER  
Privé    : Tél / fax : 03 88 89 77 25   
Portable : 06 22 05 14 24 
 raymond.sigwald@wanadoo.fr
 
courriel : protocoledistrict@rotary-
d1680.org
 
 
Relations publiques 
Joëlle GASSER- DOSSMANN  
24 route de Saverne 
67790  STEINBOURG 
 Tél : 03 88 91 27 43 :  
Portable : 06 80 13 35 30             
Courriel : jdossmann@yahoo.fr
 

 
LE MOT DU SECRETAIRE 

Le rôle du secrétaire de club vis-à-vis du RI et de l’association Le 
ROTARIEN ., résumé d’après l’exposé fait lors de l’Assemblée de 
District à BELFORT. 

A/ - VIS-A-VIS DU ROTARY INTERNATIONAL 
- mouvement des effectifs : 1 er octobre et 1 er avril  
envoyer les formulaires au RI de ZURICH, le cas échéant, joindre les 
règlements de la taxe per capita en précisant les nouveaux membres 
admis depuis le dernier rapport semestriel. 
Aviser régulièrement le RI des changements intervenus dans la liste 
des membres, avec COPIE pour le secrétariat de district 
- transmettre les formulaires et les contributions à la Fondation 

Rotary 
- nouveaux dirigeants pour l’année à venir : avant fin décembre, 

transmettre ces renseignements au RI Zurich, afin qu’ils puissent 
figurer dans le nouvel annuaire international. 

- Convention du Rotary : en assurer la promotion, s’occuper le cas 
échéant des déplacements collectifs. Préparer les certificats pour 
le ou les délégués. 

 
B/- VIS-A-VIS de l’association LE ROTARIEN : 
- revue LE ROTARIEN : tout au long de l’année, communiquer les 

admissions et les changements d’adresses des 
abonnés.(formulaires ad hoc) 

- Transmettre texte et photos sur les actions remarquables réalisées 
par le club. 
- Transmettre le texte complet des conférences de culture générale les 
plus intéressantes. Le comité de lecture se réserve le droit de publier 
ou non ces dernières. 
- Annuaire francophone : les modifications tout au long de l’année 

peuvent être faites directement par internet. ( code d’accès) 
- Le secrétaire complète le BON à TIRER, validant l’impression pour 

l’année suivante. 
- Il indique l’adresse de livraison des nouveaux annuaires puis, à 

réception, les distribue aux membres. 
 
L’usage veut que les attributions au sein d’un club changent ;  mais il 
n’est pas rare que le secrétaire, gestionnaire et animateur du club 
auprès du président, puisse conserver ses fonctions plusieurs années 
de suite. 
DOCUMENTATION UTILE : le manuel de procédure, les statuts du Rotary-club Art. VIII, 
le règlement intérieur du Rotary-club Art. III,  le fascicule «  Le secrétariat du club » 
édité par le RI ( réf 229 FR) 

 
LE MOT DU TRESORIER 
 
Valeur du dollar rotarien à compter du 1 er juin 2006 : 0,79€ 
 
 

 
 

Consultez régulièrement le site internet du district http://www.rotary-d1680.org/
             

 

mailto:claude.sarric.grm@wanadoo.fr
mailto:guylepoutre.rotary@wanadoo.fr
mailto:secr�tariatdistrict@rotary-d1680.org
mailto:secr�tariatdistrict@rotary-d1680.org
mailto:claude.schickele@wanadoo.fr
mailto:tresorierdistrict@rotary-d1680.org
mailto:tresorierdistrict@rotary-d1680.org
mailto:raymond.sigwald@wanadoo.fr
mailto:protocoledistrict@rotary-d1680.org
mailto:protocoledistrict@rotary-d1680.org
mailto:jdossmann@yahoo.fr


 
 

 
 FORMATION-INFORMATION        par François CHAMBON  PDG         A VOUS DE JOUER 
 
1- COMBIEN Y-A-T-IL DE VOIES DE SERVICE ROTARIENNES ?             2 *  -  3*   -  4*   -  5*   -  6*    
2- QUELLES SONT CES VOIES ? 
3- A QUELLE REGION ROTARIENNE VOTRE CLUB APPARTIENT-IL ?uscb*  - sacama*  -  ceema*  -  
anzo* 
4 – QUE SIGNIFIE C.I.P. ?  -Comité Inter-Pays *   - Coopération Inter Pays Permanente*  - 
                 -Classification Inter Professionnelle*  Collaboration Inter Pays* 
 5 – POUR CHAQUE MEMBRE ACTIF  VOTRE CLUB VERSE  EN 2006 AU R.I. UNE TAXE PER       
CAPITA d’un montant semestriel   = à 23,50 USD *   25 USD 
*soulignez la bonne réponse 
 
Les réponses aux questions du Mois d’Août  
 

1- en Juin 2005, le R.I. comptait 1.220.000 membres,539 Districts, 166 Pays 
 

NOTA nous sommes en 2006 , 1245000 rotariens dans 168 pays, dont la République Populaire de Chine via HONG KONG.  
Des efforts sont faits actuellement en direction de CUBA et du VIETNAM 
2- Non, c’est votre club qui est membre du R.I. 
3- Le Club peut admettre deux catégories de membres : actif et d’honneur 
4- Oui,il est possible d’être membre d’honneur de plus d’un club à la fois 
5- Oui, il est possible d’être membre d’honneur d’un club tout en étant membre actif d’un autre 

 
C’est le mois des jeunes générations : la parole est à François BORON en charge des échanges de jeunes. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

N
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Calendrier STUDENT EXCHANGE 2006/2007 

 
DATES A RETENIR 

 
 

 24 et 25 aout 2006 Arrivée des étudiants de l’hémisphère Nord 

 Septembre 2006 information du programme et recherche de candidatures par les 
clubs  

 
 07 octobre 2006 réunion des nouveaux étudiants étrangers et étudiants français 

de retour (Belfort)  
 

 31 Octobre 2006 Dépôt des candidatures  
 

 25 novembre 2006 Sélection au niveau du District (Belfort)  

 Début janvier 2007 Arrivée des étudiants de l’hémisphère Sud 
 

 15-16 et 17 décembre 2007 Week-end STUDENT à BELFORT 
 

 9 et 10 mai 2007 FORMATION des étudiants français 2007/2008 (GRANDVILLARS)
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Chairman Youth Exchange 
François BORON 

03 84 22 34 02 
francois.boron@wanadoo.fr 

Adjoint 
Thierry REMOND  
(03) 84 21 33 97 

 thierry-remond@wanadoo.fr 

ord  
sace 

Strasbourg Sud  Nord  Besançon Centre Jura 
Alsace Fanche-Comté Doubs Alsace 



 
 

 
  
ROTARY INTERNATIONAL DISTRICT 1680   
Alsace Franche-Comté 
Student Exchange Program 
  

Le programme d’échange scolaire d’un an 
ou “student 
exchange program” 

jeunes étrangers  pour les aider à 
comprendre et à aimer notre pays. 
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est l’un des plus 
grands programmes 
ouvert à tous les 
jeunes de 15 ans à 
19 ans leur 
permettant de 
découvrir et de 

comprendre d’autres cultures, de leur faire 
vivre une expérience unique qui deviendra 
pour eux un véritable atout pour leur vie 
future. Chaque année plus de 8 000 
jeunes dans le monde et près de 400 en 
France participent à ce programme. 
 
Le programme des échanges c’est 
véritablement «OUVRIR LA VOIE » pour 
les nouvelles générations. Donner une 
expérience formatrice pour leur avenir et 
leur personnalité dans un esprit de 
découverte, de compréhension de l’autre. 
C’est un des plus beaux « challenge » 
qu’offre le Rotary International par 
l’intermédiaire de chacun de ses clubs à 
l’ensemble des jeunes du monde quelques 
soient leur religion, leur origine. Par cette 
acceptation de l’autre donnée à nos 
jeunes étudiants le Rotary International 
mène une véritable action pour la paix 
dans le monde. 
 
Chaque club peut avoir une action 
décisive en faveur des nouvelles 
générations, de notre futur et de la paix 
dans le monde, en parrainant un étudiant 
français et en accueillant un jeune 
étranger. 
 
Notre district est décidé à s’impliquer dans 
ce programme en souhaitant atteindre 
l’objectif de plus de 30 échanges sur 55 
clubs de notre district. 
 
Le programme des échanges est 
également une véritable aventure pour les 
clubs hôtes et les familles d’accueil qui ont 
le plaisir de vivre cette expérience à des 

Trouver des familles d’accueil : ce n’est 
pas difficile !!! Regardez autour de vous et 
vous trouverez des familles prêtes à vivre 
cette aventure rotarienne. Et peut-être 
aurez-vous le plaisir de rencontrer des 
familles d’accueil qui deviendront de 
nouveaux membres de club avec un esprit 
ouvert et prêt pour servir. 
 
En résumé, le Rotary International, notre 
gouverneur tiennent à un fort engagement 
de tous les clubs dans ce programme par 
la recherche de jeunes et leur parrainage. 
Pour aider les présidents de club nous 
avons mis en place une organisation de 
proximité par groupes de clubs dans 
laquelle vous pourrez contacter des 
responsables du programme des 
échanges d’un an (voir organigramme). 
 
 Il appartient aux présidents de club de 
désigner dans leur club un responsable 
jeunesse qui sera également le conseiller 
des jeunes étudiants d’échange  et de  me 
communiquer ses coordonnées  (adresse 
postale et  adresse email). 
 
En comptant sur la participation de tous 
les clubs pour un engagement massif de 
notre district dans le programme des 
échanges d’un an au profit des nouvelles 
générations et de notre avenir qu’ils 
représentent.  
 
OUVRONS LA VOIE POUR L’AVENIR 
DES NOUVELLES GENERATIONS ! 
 
Très amicalement                
 
François Boron 
Chairman Youth exchange  
District 1680 FRANCE 
FRANCE 
333 84 22 34 02 (home) 
333 84 54 06 61 (office 
336 85 71 00 39 (mobile)) 
333 84 28 86 54 (fax



 
programme des étudiants d’échange pour l’année 2006/2007        LISTE DES FAMILLES 

 
Nord Alsace Nigel DAVISON                 03 88 73 05 01  & 06 09 43 00 11 n.davidson@boonextend.com  

 Jean Claude BUFFA         03 88 71 09 62  jcbuffa@pierre-lannier.fr  
                     

Strasbourg  René LACHENEAUD       03 88 60 37 12 & 06 03 83 01 55 renelachenaud@wanadoo.fr  
 Danièle & Pascal MAGONI                           03 88 64 22 58 danielle.magoni@wanadoo.fr  
    

Centre Alsace Joseph WETZEL              03 89 20 60 81 & 03 89 20 60 80 joseph.wetzel@wanadoo.fr  

 Pierre et Marie Christine OTT                      03 88 85 36 08 inacpierreott@aol.com  
    

Sud Alsace  Jean STEVERLYNCK       03 89 57 50 86 Jean.steverlynck@wanadoo.fr  
 Jaro DEDEK                      03 89 49 70 50 jaro.dedek@wanadoo.fr  
    
Nord Franche-Comté Joël GENIN                       03 84 40 54 54 geninjo@wanadoo.fr  
    

Besançon Doubs Bruno GOMEZ                  03 81 84 85 37 & 06 80 34 76 63 gomez.boxter@wanadoo.fr  
 Philippe GILLE                  03 81 89 40 25   06 22 71 11 70  phgille@voila.fr  
    

Jura Jean Marie PROST          03 84 24 14 59 prost.jean-marie@notaires.fr  

 André GERBET                03 84 52 47 21 ANNIE.GERBET@wanadoo.fr  
    

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
CONSTITUTION DU DOSSIER  D’ETUDIANT D’ECHANGE SUR INTERNET 

 
Pour simplifier l’établissement des dossiers des étudiants un site internet des « Student Exchange » permettant 
leur inscription en ligne : http://www.crjfr-se.org. 
 
Il suffit de sélectionner sur la carte de France le district 1680 et de cliquer dessus, ensuite d’aller sur le choix du 
menu « Inscriptions ». Si votre club a sélectionné un candidat son inscription pourra être faite par le candidat ou 
la candidate  par l’utilisation d’un mot de passe. Le mot de passe est réservé au responsable de votre club qui le 
donne exclusivement au candidat dès que votre club aura accepté de le parrainer. Le mot de passe est : 
« OUVRIR »  en raison du thème de l’année rotarienne 2006/2007 « OUVRONS LA VOIE » 
  
Le dépôt des candidatures avec leur adresse email devra être impérativement fait au 
plus tard le 31 octobre 2006 et envoyé à mon adresse: 
 

François Boron 20 rue de Belfort – 90 800 BAVILLIERS 
 
Dés la sélection vous pouvez annoncer à votre candidat (ou vos candidats) qu’il devra 
(ou devront) se présenter à Belfort pour sa sélection définitive par la commission du 
district le samedi 25 novembre 2006. 
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« Nous devons nous développer pour répondre aux besoins croissants de nos collectivités »   

Bill BOYD    Président du RI 2006-2007

http://www.crjfr-se.org/
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C O N F E R E N C E  D E  D I S T R I C T  

Claude SARRIC,  

gouverneur 2006-2007et son équipe , 

vous invitent à KIRRWILLER pour une journée 

d’information rotarienne, de culture, de rencontres et le plaisir du 

palais et des yeux. Ensemble nous dirons : 

              « Je veux rêver » 

Programme  

Conférence de district 

Intervenants extérieurs 

Assemblé générale ACRODI 

Déjeuner 

Spectacle 

Vin d’honneur 

ROTARY INTERNATIONAL 

DISTRICT 1680 

Music hall 
 
 

KIRRWILLER—BOSSELSHAUSEN   67330 
20 rue de Hochfelden                O3 88 70 71 81 

 

             GPS   N 48   48.848     E 7 31.891 

ROTARY INTERNATIONAL 

SAMEDI   21 OCTOBRE  2006 

Personne à contacter : 06 22 05 14 24 
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CLUBS E R %

Strasbourg Kléber : Alain VERMESSE Wissembourg 26 3 55
ARBOIS SALINS POLIGNY: Gilles GRESSET Sarre Union 21

Ingwiller Bouxwiller Petite Pierre 26 4 74
Haguenau 49
Saverne 46 4 42

STRASBOURG EUROPE : Pierre Michel CAHEN Kronthal Wasselonne Marlenheim 25
BESANCON : Pierre RANDOT (94 ans) Molsheim Vallée de la Bruche 32 4 34
SELESTAT CENTRE ALSACE : Philippe WASSER Obernai-Benfeld-Erstein 24 4 50
ARBOIS SALINS POLIGNY: Bernard GUYOT

Strasbourg 101
Strasbourg-Est 47 45
Strasbourg-Europe 41 4 25
Strasbourg-Kléber 41 3 55

RC BESANCON : Pierre LEPIN, parrain rotarien du GVR nommé François MAURAND Strasbourg-Nord 48 3 42
COLMAR BARTHOLDI : Charles KEMPF past Pt et PHF Strasbourg-Ouest 53

Strasbourg-Sud 38
BESANCON : PHF Brigitte WEIL / Jean Marie BULLE
STRASBOURG EST : Patrice DROMSON Consul honoraire d'Islande Sélestat 41 3 51
Raymond GLOCK Chevalier ordre de la Légion d'Honneur Sélestat Centre Alsace 26 3 55

Ribeauvillé 27
Colmar 69 5 45
Colmar-Bartholdi 42 5 56

Journée nationale du ROTARY : 23 janvier 2007 Colmar-Rhin nc
Guebwiller 29 3 47
Des Deux Brisach 33

Ensisheim 30
Thann 33
Mulhouse 55
Mulhouse-Europe 40 5 26

informations à transmettre au district dès votre dernière réunion mensuelle Mulhouse-Rhin 45 3 43

et au plus tard pour le 5 du mois suivant, Mulhouse-Vosges 38 4 70

courriel : secretariatdistrict@rotary-d1680.org , fax 03 88 89 87 45 Altkirch 41 5 41
Saint-Louis-Huningue 49 4 53
Ottmarsheim NC

Admissions suite :
Belfort nc
Belfort-Montbéliard nc
Belfort-Aire-Urbaine 27 4 51
Luxeuil-Les-Bains 22
Vesoul   39 4 51
Vesoul-Val-de-Saône 38 3 47

Démissions suite : Gray 14 5 66
Voray-Pays-des-7 Rivières 24

Montbéliard ( Pays de ) 34 61
Baumes les dames 33
Maiche ( Comté de ) 19
Besançon 69 4 51
Besançon - Boucle 34

Distinctions suite : Besançon - Castan nc
Besançon - Est 46 4 33
Besançon - Utinam nc
Pontarlier 31 4 50

Dole 41 4 42
Chaussin - Trois-rivières 27 4 64

Admissions:     2     Démissions:        4    Décès : 4 Arbois - Poligny - Salins 26 5 63

La chaine rotarienne a perdu 6 maillons en AOUT Champagnole 24 4 79

Lons Le Saunier 56
Saint - Claude 37

LA FAMILLE DU ROTARY du District 1680 ASSIDUITE du mois d'août 2006
E: effectif - R nombre de réunions - %: d' assiduité 

ADMISSIONS Nord Alsace

DEMISSION - DEPART - RADIATION - Mutation dans un autre club suite à changement de ville 

Strasbourg

Décès

DISTINCTIONS
Centre Alsace

RC STRASBOURG NORD: Jean ROEDERER, Mario CARDOSI

Besançon - Doubs

Jura

DATES A RETENIR

Informations des clubs 

RC CHAUSSIN 3 RIVIERES: arrivée de Sarah PHILLIPS, student exchange
Sud Alsace

Nord Franche Comté
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LE MOT DU PROTOCOLE 
L’objectif d’une conférence de district est de faire avancer 
le but du Rotary dans une atmosphère conviviale. C’est la 
mission suivie par le comité organisateur de Claude 
SARRIC. Vous apprécierez, j’en suis persuadé, les sujets 
traités et la qualité des intervenants. 
 
La santé – la paix – les ressources, ne sont-elles pas les 
dénominateurs communs du Rotary pour … servir ? 
 
Cette journée, qui est une source d’inspiration et favorise 
l’échange d’idées, sachons la clôturer par …LE PLAISIR ! 
au Royal Palace : deux heures de bonheur avec  plus de 30 
artistes internationaux sur scène. Un spectacle 
exceptionnel ! 

 
Amis rotariens, la journée du 21 octobre 2006 est une 
occasion de redécouvrir  l’image du Rotary et de 
renforcer la solidarité au sein des Clubs. 
Je vous encourage à venir nombreux, anciens, jeunes et 
futurs Rotariens avec vos conjoints et profiter 
pleinement de cette tribune pour relancer avec 
enthousiasme vos actions de l’année. 
 
Un dernier petit mot : vos Présidents vont réceptionner 
programmes et bulletins d’inscription. Veuillez 
impérativement retourner vos réponses dans les 
meilleurs délais, le spectacle affichant déjà « complet » 
(nous avons pris une option pour 300 places). 
 
Important 
 
Vos inscriptions doivent uniquement se faire à l’aide du 
bulletin accompagné du chèque correspondant, donc 
forcément par voie postale à mon adresse. 
 

Raymond SIGWALD 34 rue principale   
67290 WINGEN SUR MODER 

 
Au matin du 21, c’est avec plaisir que tout le Comité 
vous accueillera. 
 

 
 
 

LA VIE DES CLUBS 
 

 
Marie-Louise et Philippe Dangelser (RC 
Ingwiller – Bouxwiller – La Petite Pierre)
sont très actifs dans l’humanitaire. 
Infatigables voyageurs et globe-trotters ils
ne cessent d’apporter aide et réconfort
dans de nombreux endroits de la planète. 

  
  
  

Une initiative hors du commun : le 14 juillet
dernier, ils ont transformé leur fête familiale
en 

"journée générosité" par un appel de fonds et une collecte de 
peluches. Environ 1 m3 de peluches a ainsi été collecté, 
destination l’Inde, le Bénin, l’Indonésie et l’Équateur. Une urne 
avec une goutte d’eau confectionnée par l’Interact du Club a 
servi à réceptionner les dons divers  

Dimanche 6 août, 2 chèques pour un montant 
total de 3 050 € ont été remis au Dr Harald 
Kischlat, Secrétaire général de l’Organisation 
« Ärzte für die Dritte Welt » qui est 
essentiellement active à Calcutta (Inde), Nairobi 
(Kenya), en Indonésie, aux Philippines et en 
Amérique latine. Compte tenu des besoins 
grandissants dans ces zones, de nombreux 
projets se dessinent à l’horizon. Prochaine étape 
l’Inde avec à la clé participation aux Journées 
nationales de vaccination et projet de 
construction d'un hôpital pour enfants 
tuberculeux à Calcutta.  
 
En tant que Coordinateur du groupe d’appui Eau 
– Santé – Faim, Philippe Dangelser va 
également évaluer les besoins prioritaires et 
étudier les solutions à mettre en place. 
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Chek list du Président de club pour septembre(jeunes générations) 
• Prévoir activités et programmes dans ce domaine 
• Convoquer et animer la réunion de comité 
• Promouvoir la participation à la conférence de district du 21 octobre 
• Envoyer les comptes rendus mensuels des effectifs et assiduité au secrétaire de district dès la dernière réunion du mois. 
• Envoi des nominations au prix « SERVICE  à l’Humanité» avant le 6 septembre 
• Suivre l’évolution des effectifs et recrutement. 
• Avaliser les candidatures EGE et les soumettre au responsable district.  

 
 PROCHAINES VISITES  et Calendrier du GOUVERNEUR 1680 

Septembre Octobre 
02 Comité de district 03 Sélestat Centre Alsace  
04 Belfort Aire urbaine 09 Belfort -Montbéliard  
05 Belfort Est 10 Vesoul  
07 Arbois Poligny Salins 11 Pontarlier  
08 Dole 12-15 CODIFAM  Marseille  
11 Strasbourg Kléber 16 Baumes les Dames  
12 Strasbourg Ouest 19 GVR 1790  Bitche  

13-17 Institute HAMBOURG 20 Collège des Gouverneurs  
19 Montbéliard 21 Conférence de District  
20 Besançon Castan 23 GVR 1790 Sarreguemines  
25 Mulhouse 24 Besançon  
26 Ensisheim 26 Colmar Bartholdi  
29 Sélestat 28 RYLA Soirée des talents  

    

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

COMMUNIQUE   Arrivées prochaines des étudiants échange étrangers (inbouds). Il est instamment demandé aux 
responsables des divers clubs hôtes d’effectuer un pointage et un contrôle et de transmettre ces informations à François 
BORON ; y seront annexées les coordonnées des familles d’accueil. 
 
SUBVENTIONS RELATIONS PUBLIQUES DU ROTARY 2006-2007 

 
En 2006-2007, le Conseil Central a alloué des fonds pour aider les clubs et les districts à promouvoir le Rotary dans leur 
région et à améliorer son image publique. Les clubs sont encouragés à utiliser ces fonds pour placer des messages 
d’intérêt public préparés par le Rotary après de stations de télévision et de radio, sur des panneaux d’affichage, des 
bannières et dans les journaux locaux. Chaque club peut solliciter une subvention plafonnée à 3 000 USD. 
 
Pour présenter un dossier de demande de subvention, le responsable Relations publiques du club ou du district évalue 
avec le président du club ou le gouverneur les opportunités offertes par les médias locaux et développe un plan détaillé de 
communication. Le dossier comprend obligatoirement un budget, les devis des fournisseurs et la demande de subvention 
dûment remplie et signée par le demandeur et portant la signature du gouverneur du district.  
 
Les demandes doivent être déposées avant le 31 octobre 2006. Les clubs seront informés des décisions par e-mail au plus 
tard le 17 novembre 2006. Les actions devront être mises en place avant le 1er juin 2007. 
 
La priorité sera accordée aux dossiers dans lesquels le club : 
- aura obtenu une insertion gratuite ou en nature 
- aura fourni une partie du financement nécessaire 
- utilisera les messages d’intérêt public produits pas le Rotary  

(http://shop.rotary.org/catalog/product_info.php?products_id=388) 
 

Pour tous renseignements : 

Suggestion : l’on pourrait utiliser cette 
subvention pour la Journée d’Action 
Nationale en consacrant ces sommes 
aux affiches communes à tous les clubs 

 

Joëlle GASSER-DOSSMANN, Relations Publiques D-1680, jdossmann@yahoo.fr
Marc LEVIN, coordonnateur zone 11, marc.j.levin@wanadoo.fr
Christian MICHAUD, coordonnateur zone 11, michaud4@club-internet.fr
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